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RESOLUTION 67/170

Verabschiedet auf der 60. Plenarsitzung am 20. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit
128 Stimmen bei 54 Gegenstimmen und 4 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/457/Add.2 und
Corr.1, Ziff. 137)*:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik Syrien, Argentinien,
Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belize, Benin, Bhutan,
Bolivien (Plurinationaler Staat), Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa
Rica, Cote d’lvoire, Demokratische Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksre-
publik Laos, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Gambia, Grena-
da, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Repu-
blik), Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Ko-
lumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Lesotho, Libanon, Liberia, Libyen, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Male-
diven, Mali, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nige-
ria, Oman, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Peru, Philippinen, Ruanda, Russische Fdderation, Salomonen,
Sambia, Samoa, Saudi-Arabien, Senegal, Seychellen, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Somalia, Sri Lanka,
St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschiki-
stan, Thailand, Timor-Leste, Tonga, Trinidad und Tobago, Tunesien, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Us-
bekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania,
Vietnam, Zentralafrikanische Republik.

Dagegen: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, Deutsch-
land, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Georgien, Griechenland, Ir-
land, Island, Israel, Italien, Japan, Kanada, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Marshall-
inseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Monaco, Montenegro, Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Oster-
reich, Palau, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruménien, San Marino, Schweden, Schweiz, Ser-
bien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tlrkei, Ukraine, Ungarn, Vereinigtes Konigreich GroR3-
britannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika, Zypern.

Enthaltungen: Paraguay, Siidsudan, Togo, Tschad.

67/170. Menschenrechte und einseitige ZwangsmalRnahmen
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf alle ihre friiheren Resolutionen zu diesem Thema, zuletzt Resolution 66/156 vom
19. Dezember 2011, den Beschluss 18/120 des Menschenrechtsrats vom 30. September 2011*" und seine Re-
solution 19/32 vom 23. Mérz 2012 sowie auf die friheren Resolutionen des Rates und der Menschenrechts-
kommission,

in Bekré&ftigung der einschldgigen Grundsétze und Bestimmungen in der von der Generalversammlung
in ihrer Resolution 3281 (XXIX) vom 12. Dezember 1974 verkiindeten Charta der wirtschaftlichen Rechte
und Pflichten der Staaten, insbesondere ihres Artikels 32, in dem es heif3t, dass kein Staat wirtschaftliche, po-
litische oder sonstige ZwangsmalRhahmen gegen einen anderen Staat anwenden oder ihre Anwendung
beglinstigen darf, um von ihm die Unterordnung bei der Austibung seiner souveranen Rechte zu erlangen,

Kenntnis nehmend von dem gemafR Resolution 66/156 der Generalversammlung vorgelegten Bericht
des Generalsekretars*® und unter Hinweis auf die Berichte des Generalsekretérs tber die Durchfiihrung der
Versammlungsresolutionen 52/120 vom 12. Dezember 1997*° und 55/110 vom 4. Dezember 2000,

“% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von China und Kuba (im Namen der
Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nichtgebundenen L&nder sind).

“7 Siehe Official Records of the General Assembly, Sixty-sixth Session, Supplement No. 53A und Korrigendum (A/66/53/Add.1
und Corr.1), Kap. 1.

“% Ebd., Sixty-seventh Session, Supplement No. 53 und Korrigendum (A/67/53 und Corr.1), Kap. I1l.
‘% AJ67/181.

“19 A/53/293 und Add.1.

“ A/56/207 und Add.1.
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betonend, dass einseitige Zwangsmalinahmen und -gesetze gegen das Volkerrecht, das humanitéare Vol-
kerrecht, die Charta der Vereinten Nationen und die Normen und Grundsétze zur Regelung der friedlichen
Beziehungen zwischen den Staaten verstof3en,

in Anbetracht dessen, dass alle Menschenrechte allgemeingdiltig und unteilbar sind, einander bedingen
und miteinander verknipft sind, und in diesem Zusammenhang erneut erklarend, dass das Recht auf Ent-
wicklung ein fester Bestandteil aller Menschenrechte ist,

unter Hinweis auf das Schlussdokument der vom 23. bis 27. Mai 2011 in Bali (Indonesien) abgehalte-
nen Sechzehnten Ministerkonferenz und Gedenktagung der Bewegung der nichtgebundenen Léander*?, das
Schlussdokument der vom 26. bis 31. August 2012 in Teheran abgehaltenen Sechzehnten Konferenz der
Staats- und Regierungschefs der Bewegung der nichtgebundenen Lander*® sowie die auf friiheren Gipfeltref-
fen und Konferenzen angenommenen Dokumente, in denen die Mitgliedstaaten der Bewegung Ubereinka-
men, derartige MaRnahmen oder Gesetze und ihre weitere Anwendung abzulehnen und zu verurteilen, sich
weiter beharrlich um ihre effektive Aufhebung zu bemiihen und die anderen Staaten nachdriicklich aufzufor-
dern, ein Gleiches zu tun, wie von der Generalversammlung und anderen Organen der Vereinten Nationen
gefordert, und diese Mainahmen oder Gesetze anwendende Staaten zu ersuchen, sie sofort vollstandig auf-
zuheben,

sowie daran erinnernd, dass die Staaten auf der vom 14. bis 25. Juni 1993 in Wien abgehaltenen Welt-
konferenz tiber Menschenrechte aufgefordert wurden, alle nicht im Einklang mit dem Vélkerrecht und der
Charta stehenden einseitigen MaBnahmen zu unterlassen, die die Handelsbeziehungen zwischen den Staaten
behindern und der vollen Verwirklichung aller Menschenrechte im Wege stehen** und die auBerdem die
Handelsfreiheit ernsthaft geféahrden,

eingedenk aller Bezugnahmen auf diese Frage in der am 12. Marz 1995 vom Weltgipfel fur soziale Ent-
wicklung verabschiedeten Kopenhagener Erklarung tiber soziale Entwicklung*®, der Erklarung und der Ak-
tionsplattform von Beijing, die am 15. September 1995 von der Vierten Weltfrauenkonferenz verabschiedet
wurden*®, der Istanbul-Erklarung Gber menschliche Siedlungen und der Habitat-Agenda, die am 14. Juni
1996 von der zweiten Konferenz der Vereinten Nationen tber Wohn- und Siedlungswesen (Habitat I1) ver-
abschiedet wurden*’, sowie in ihren fiinfjahrlichen Uberpriifungen,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis Uber die negativen Auswirkungen einseitiger Zwangsmafnahmen
auf die internationalen Beziehungen, den Handel, die Investitionen und die Zusammenarbeit,

mit dem Ausdruck ihrer ernsthaften Besorgnis darliber, dass die Lage der Kinder in einigen Landern
durch einseitige Zwangsmalnahmen beeintrachtigt wird, die weder mit dem V6lkerrecht noch mit der Charta
im Einklang stehen, die Handelsbeziehungen zwischen den Staaten und die volle Verwirklichung der sozi-
alen und wirtschaftlichen Entwicklung behindern und dem Wohlergehen der Bevélkerung in den betroffenen
Landern entgegenstehen, mit besonders schweren Folgen fir Frauen, Kinder einschlielich Jugendlicher, al-
tere Menschen und Menschen mit Behinderungen,

tief besorgt dartber, dass trotz der Empfehlungen, die von der Generalversammlung, dem Menschen-
rechtsrat, der Menschenrechtskommission und den in jingster Zeit veranstalteten groen Konferenzen der

“2 A/65/896-S/2011/407, Anlage 1.
B3 AI67/506-S/2012/752, Anlage I.
“4 Sjehe A/CONF.157/24 (Part 1), Kap. III.

“5 Report of the World Summit for Social Development, Copenhagen, 6-12 March 1995 (United Nations publication, Sales
No. E.96.1V.8), Kap. I, Resolution 1, Anlage I. In Deutsch verfiigbar unter http://www.un.org/Depts/german/wirtsozentw/
socsum/socsum2.htm.

46 Report of the Fourth World Conference on Women, Beijing, 4-15 September 1995 (United Nations publication, Sales
No. E.96.1V.13), Kap. I, Resolution 1, Anlagen | und Il. In Deutsch verflighar unter http://www.un.org/Depts/german/
conf/beijing/beij_bericht.html.

“7 Report of the United Nations Conference on Human Settlements (Habitat 1), Istanbul, 3-14 June 1996 (United Nations
publication, Sales No. E.97.1V.6), Kap. I, Resolution 1, Anlagen I und II. Deutsche Ubersetzung in: AbschluRdokumente: Die
HABITAT-Agenda und die Istanbul-Erklarung tiber menschliche Siedlungen, hrsg. v. Bundesministerium fiir Raumordnung,
Bauwesen und Stadtebau. Bonn, 1997.
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Vereinten Nationen zu dieser Frage verabschiedet wurden, und im Widerspruch zu dem allgemeinen Volker-
recht und der Charta nach wie vor einseitige Zwangsmalinahmen erlassen und angewandt werden, mit allen
ihren negativen Auswirkungen, namentlich ihren extraterritorialen Wirkungen, auf die sozialen und humani-
taren Tatigkeiten und auf die wirtschaftliche und soziale Entwicklung der Entwicklungsléander, wodurch zu-
sétzliche Hindernisse fiir den vollen Genuss aller Menschenrechte durch VVélker und Einzelpersonen errichtet
werden, die der Herrschaftsgewalt von Drittstaaten unterstehen,

eingedenk aller extraterritorialen Wirkungen einseitiger gesetzgeberischer, administrativer und wirt-
schaftlicher Malinahmen, Regelungen und Verfahren mit Zwangscharakter, die sich gegen den Entwick-
lungsprozess und die verstarkte Geltendmachung der Menschenrechte in den Entwicklungslandern richten
und die volle Verwirklichung aller Menschenrechte behindern,

erneut erklarend, dass einseitige Zwangsmafnahmen ein wesentliches Hindernis fiir die Umsetzung der
Erklarung Gber das Recht auf Entwicklung*® darstellen,

unter Hinweis auf den gemeinsamen Artikel 1 Absatz 2 des Internationalen Paktes tber birgerliche und
politische Rechte*® und des Internationalen Paktes tiber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte*®, in
dem es unter anderem heil’t, dass ein Volk in keinem Falle seiner eigenen Existenzmittel beraubt werden
darf,

Kenntnis nehmend von den fortlaufenden Bemiihungen der Offenen Arbeitsgruppe des Menschen-
rechtsrats tiber das Recht auf Entwicklung und insbesondere in Bekréftigung ihrer Kriterien, nach denen ein-
seitige Zwangsmaflinahmen eines der Hindernisse fur die Umsetzung der Erklarung tber das Recht auf Ent-
wicklung darstellen,

1. fordert alle Staaten nachdrtcklich auf, die Verabschiedung oder Anwendung einseitiger Mal3nah-
men einzustellen, die nicht im Einklang mit dem Vélkerrecht, dem humanitaren Volkerrecht, der Charta der
Vereinten Nationen und den die friedlichen Beziehungen zwischen den Staaten regelnden Normen und
Grundsétzen stehen, inshesondere Zwangsmafinahmen mit allen ihren extraterritorialen Wirkungen, welche
die Handelsbeziehungen zwischen den Staaten behindern und so der vollen Verwirklichung der in der Allge-
meinen Erklarung der Menschenrechte*® und anderen internationalen Rechtsakten auf dem Gebiet der Men-
schenrechte verkiindeten Rechte im Weg stehen, insbesondere dem Recht von Einzelpersonen und Volkern
auf Entwicklung;

2. fordert die Staaten mit allem Nachdruck auf, mit dem Vélkerrecht und der Charta nicht im Ein-
klang stehende einseitige Wirtschafts-, Finanz- oder HandelsmaRnahmen, die der vollen Verwirklichung der
wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung, insbesondere in den Entwicklungslandern, im Wege stehen, we-
der zu erlassen noch anzuwenden;

3. fordert alle Staaten nachdriicklich auf, keinerlei einseitige Mallnahmen zu verabschieden, die
nicht im Einklang mit dem Valkerrecht und der Charta stehen und die die umfassende Verwirklichung der
wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung der Bevélkerung, insbesondere der Kinder und Frauen, in den be-
troffenen Landern verhindern, ihr Wohlergehen einschranken und Hindernisse flr den vollen Genuss ihrer
Menschenrechte aufwerfen, einschlieflich des Rechts eines jeden Menschen auf einen fiir seine Gesundheit
und sein Wohlergehen angemessenen Lebensstandard sowie seines Rechts auf Nahrung, medizinische Ver-
sorgung und Bildung und die notwendigen sozialen Dienste, sowie sicherzustellen, dass Nahrungsmittel und
Medikamente nicht als politisches Druckmittel eingesetzt werden;

4. wendet sich entschieden gegen den extraterritorialen Charakter derjenigen MaRnahmen, die zu-
sétzlich die Souverénitat von Staaten bedrohen, und fordert in diesem Zusammenhang alle Mitgliedstaaten
auf, diese MaRnahmen weder anzuerkennen noch anzuwenden sowie gegebenenfalls administrative oder ge-

“8 Resolution 41/128, Anlage.

9 Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1973 11 S. 1533; LGBI. 1999 Nr. 58;
O6BGBI. Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGBI. 1973 1l S. 1569; LGBI. 1999 Nr. 57; 6BGBI. Nr. 590/1978; AS 1993
725 (Sozialpakt).

20 Resolution 217 A (111). In Deutsch verfligbar unter http://www.un.org/Depts/german/menschenrechte/aemr.pdf.
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setzgeberische MalRnahmen zu ergreifen, um den extraterritorialen Anwendungen oder Wirkungen einseiti-
ger ZwangsmaRnahmen entgegenzutreten;

5. verurteilt die anhaltende einseitige Anwendung und Durchsetzung einseitiger Zwangsmalihahmen
durch bestimmte Machte und weist diese Manahmen, mit allen ihren extraterritorialen Wirkungen, als poli-
tische oder wirtschaftliche Druckmittel gegen ein Land, insbesondere gegen Entwicklungslander, zurick,
weil sie diese L&nder an der Ausiibung ihres Rechts hindern sollen, tber ihr politisches, wirtschaftliches und
soziales System selbst frei zu entscheiden, und weil sie die Verwirklichung aller Menschenrechte weiter
Kreise der Bevolkerung, insbesondere von Kindern, Frauen, &lteren Menschen und Menschen mit Behinde-
rungen, beeintrachtigen;

6. erklart erneut, dass lebenswichtige Guter wie Nahrungsmittel und Medikamente nicht als politi-
sches Druckmittel eingesetzt werden durfen und dass Menschen unter keinen Umstanden der eigenen Mittel
zur Sicherung der Existenz und der Entwicklung beraubt werden dirfen;

7.  fordert diejenigen Mitgliedstaaten, die derartige MaRnahmen ergriffen haben, auf, die Grundsétze
des Volkerrechts, die Charta, die Erklarungen der Konferenzen der Vereinten Nationen und der Weltkonfe-
renzen sowie die einschlagigen Resolutionen zu befolgen und ihre Verpflichtungen und Verantwortlichkei-
ten aus den internationalen Menschenrechtsibereinkiinften, deren Vertragspartei sie sind, zu erfillen, indem
sie diese Mallnahmen so bald wie mdglich aufheben;

8.  bekréftigt in diesem Zusammenhang das Recht aller VVélker auf Selbstbestimmung, kraft dessen
sie ihren politischen Status frei bestimmen und ihrer wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Entwicklung
frei nachgehen kdnnen;

9. erinnert daran, dass nach der in der Anlage zur Resolution 2625 (XXV) der Generalversammlung
vom 24. Oktober 1970 enthaltenen Erklarung tiber Grundsétze des Volkerrechts betreffend freundschaftliche
Beziehungen und Zusammenarbeit zwischen den Staaten im Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen
und nach den einschldgigen Grundsatzen und Bestimmungen in der von der Versammlung in ihrer Resolu-
tion 3281 (XXIX) verkiindeten Charta der wirtschaftlichen Rechte und Pflichten der Staaten, insbesondere
deren Artikel 32, ein Staat keine wirtschaftlichen, politischen oder sonstigen Zwangsmalnahmen gegen ei-
nen anderen Staat anwenden oder deren Anwendung begtinstigen darf, um von ihm die Unterordnung bei der
Ausubung seiner souverénen Rechte zu erlangen oder von ihm Vorteile irgendwelcher Art zu erwirken;

10. weistalle Versuche, einseitige ZwangsmaRnahmen einzuleiten, zurtck und fordert den Menschen-
rechtsrat nachdriicklich auf, bei seinen Arbeiten im Zusammenhang mit der Verwirklichung des Rechts auf
Entwicklung die negativen Auswirkungen dieser MalRnahmen, namentlich die durch den Erlass volkerrechts-
widriger innerstaatlicher Gesetze und ihre extraterritoriale Anwendung verursachten Auswirkungen, voll zu
beriicksichtigen;

11. ersucht die Hohe Kommissarin der Vereinten Nationen fur Menschenrechte, bei der Erfullung ih-
rer Aufgaben im Zusammenhang mit der Forderung, der Verwirklichung und dem Schutz des Rechts auf Ent-
wicklung und angesichts der Wirkungen, die einseitige Zwangsmalnahmen nach wie vor auf die Bevolke-
rung von Entwicklungsléandern auslben, in ihrem Jahresbericht an die Generalversammlung vorrangig auf
diese Resolution einzugehen;

12. unterstreicht, dass einseitige ZwangsmaBnahmen eines der wesentlichen Hindernisse fir die Um-
setzung der Erklarung Gber das Recht auf Entwicklung®® sind, und fordert in dieser Hinsicht alle Staaten auf,
die einseitige Verhdngung wirtschaftlicher Zwangsmafinahmen und die extraterritoriale Anwendung natio-
naler Gesetze zu vermeiden, die nach Feststellung der Arbeitsgruppe des Menschenrechtsrats fur das Recht
auf Entwicklung den Grundsatzen des freien Handels zuwiderlaufen und die Entwicklung der Entwicklungs-
lander behindern;

13. erkennt an, dass die Staaten in der Grundsatzerklarung, die wahrend der ersten Phase des Weltgip-
fels Gber die Informationsgesellschaft vom 10. bis 12. Dezember 2003 in Genf verabschiedet wurde**, mit

L AIC.2/59/3, Anlage, Kap. |, Abschn. A. In Deutsch verflgbar unter http://www.un.org/Depts/german/conf/
wsis_03_geneva_doc4d.pdf.
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allem Nachdruck aufgefordert wurden, beim Aufbau der Informationsgesellschaft einseitige Malinahmen,
die nicht im Einklang mit dem Vélkerrecht und der Charta der Vereinten Nationen stehen, zu vermeiden und
zu unterlassen;

14. bekundet erneut ihre Unterstiitzung fiir die Bitte des Menschenrechtsrats an alle Sonderberichter-
statter und bestehenden thematischen Mechanismen des Rates auf dem Gebiet der wirtschaftlichen, sozialen
und kulturellen Rechte, im Rahmen ihres jeweiligen Mandats die schadlichen Auswirkungen und Folgen ein-
seitiger ZwangsmafRnahmen gebihrend zu beachten;

15. bekraftigt das Ersuchen des Menschenrechtsrats an das Amt des Hohen Kommissars der Vereinten
Nationen flir Menschenrechte, unter Beriicksichtigung aller bisherigen Berichte, Resolutionen und einschl&-
gigen Informationen, die dem System der Vereinten Nationen diesbezlglich zur Verfligung stehen, eine the-
matische Studie Uber die Wirkungen einseitiger Zwangsmafnahmen auf den Genuss der Menschenrechte,
einschlieBlich Empfehlungen fir Schritte zur Beendigung dieser Manahmen, zu erarbeiten und sie dem Rat
auf seiner neunzehnten Tagung vorzulegen;

16. ersucht den Generalsekretér, die Aufmerksamkeit aller Mitgliedstaaten auf diese Resolution zu
lenken, weiterhin ihre Auffassungen und Auskinfte Gber die Implikationen und schadlichen Auswirkungen
einseitiger Zwangsmalinahmen auf ihre Bevolkerung einzuholen und der Generalversammlung auf ihrer
achtundsechzigsten Tagung einen analytischen Bericht hierzu vorzulegen, und erklart erneut, dass praktische
Préventivmalinahmen in dieser Hinsicht hervorzuheben sind;

17. beschliet, diese Frage auf ihrer achtundsechzigsten Tagung unter dem Unterpunkt ,,Menschen-
rechtsfragen, einschlielRlich anderer Ansétze zur besseren Gewahrleistung der effektiven Ausiibung der Men-
schenrechte und Grundfreiheiten“ des Punktes ,,Férderung und Schutz der Menschenrechte* mit VVorrang zu
behandeln.

RESOLUTION 67/171

Verabschiedet auf der 60. Plenarsitzung am 20. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit
154 Stimmen bei 4 Gegenstimmen und 28 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/457/Add.2 und
Corr.1, Ziff. 137)**

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Aquatorialguinea, Arabische
Republik Syrien, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Bru-
nei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Céte d’'lvoire, Demokratische Republik Kongo,
Demokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Dominica, Dominikanische Republik,
Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Frankreich, Gabun, Gambia, Grenada, Griechenland, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Italien,
Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien,
Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Lesotho, Libanon, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Luxemburg, Madagaskar, Malawi,
Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mo-
sambik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-
Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Portugal, Ruanda, Russische Féderation, Salomonen, Sambia, Saudi-Ara-
bien, Schweiz, Senegal, Serbien, Seychellen, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri
Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Stidafrika, Sudan, Stidsudan, Suriname, Swa-
siland, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tschad, Tunesien, Turkei, Turk-
menistan, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische
Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Israel, Kanada, Vereinigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von Ame-
rika.

Enthaltungen: Albanien, Australien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik
Mazedonien, Estland, Finnland, Georgien, Island, Japan, Kroatien, Lettland, Litauen, Neuseeland, Niederlande,
Norwegen, Polen, Republik Korea, Republik Moldau, Ruménien, Samoa, San Marino, Schweden, Slowakei, Tsche-
chische Republik, Ukraine, Ungarn.

“2 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von: China, El Salvador, Kuba (im Na-
men der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nichtgebundenen Lander sind) und Sid-
sudan.





